Bibele jauniesiem — saistoSa lasamviela vai “gramatplaukta aksesuars”

Pagajusa gada decembrt uz Latvijas Bibeles biedribu piezvanija Mateja baptistu draudzes jauniesu darba koordinatore
Paula Prozorovica un ludza pastastit par akciju “Lasamviela” jauniesu evangelizacijas dievkalpojuma. Savukart més
Paulai ladzam padalities domas par veidu, ka Sodien Bibelei jauzruna musdienu jauniesi.

Ka jus pamanijat akciju “Lasamviela”?

Akciju “Lasamviela” pamaniju portala draugiens.ly. Ta ka $aja vide nav ierasts redzet lidziga satura banerus, tas uzreiz
piesaistija manu uzmanibu.

Kapéc ta jums Skita interesanta un piesaistija jisu uzmanibu?

Pirmkart, man loti patika akcijas kreativais un konkrétajai mérkauditorijai saistosais dizains. Otrkart, manuprat, $1
akcija ir inovativs veids, ka Bibeli padarit saistosu musdienu sabiedribai. Lai komunicétu ar konkrétu sabiedribas dalu,
nepieciesams runat tai saprotama valoda un akcija “Lasamviela” viennozimigi veido sadu komunikaciju ar to sabiedribas
dalu, kurai Bibele kluvusi par gramatplaukta aksesuaru.

Varbut Jums, stradajot ar jaunieSim, ir kadas idejas, ko vé&l varétu darit, lai Bibele uzrunatu miusdienu
jaunieSus?

Manuprat, konkréta akcija jau dodas pareizaja virziena jauniesu uzrunasana. Jauniesus Sodien vairs nav iespéjams
apzilbinat ar spoziem prozektoriem, skalu muziku un parsteidzosu Sovu. Jauniesi vélas atpazit patiesas dzives vértibas.
Tiesi pieaugosa vertibu orientacija ir ta, kas jauniesiem liek ieskatities Bibele. Svarigs ir veids, ka Bibele tiek pasniegta. Tai
jabut nevis senai gramatai ar interesantiem mitiskiem stastiem, bet gan realo dzivi atspogulojosai gramatai ar aktualitati
musdienas. Manuprat svarigi saprast, ka Bibeles veésts var tikt pausta ne tikai rakstiska, bet
ar1 vizuala un dazados citos radosos veidos. Sava pieredzé esmu sapratusi to, cik liels
speks ir Bibelei, kas tiek izdzivota tava prieksa, un par paligu tam var kalpot kristiga
drama. Tomer ne tada drama, kura tiek attéloti vésturiskie Bibeles personazi, bet gan tada,
kura skatitajs var ieraudzit pats sevi.

Vai jas pati gribétu kadu no Bibeles gramatam lasit kada no akcijas
piedavatajiem formatiem (Zurnals, komikss, detektivs, laikraksts)? Kura un
kapéc?

Man loti saistoss $kita zurnala variants un komikss ka bérnu versija. Zurnals tadél, ka
taja varétu lieliski vilkt paraléles ar realiem dzivesstastiem un liecibam, tapat nozimigs,
protams, ir ari vizualais faktors. Ja cilvéki, iekapjot lidmasina, ka laika kavekli izveélas
dazadus neinteresantus komerczurnalus, kadel, lai tas nebutu zurnals “Bibele?

Kops bérnibas atceros, ka mans milakais bérnu Bibeles lasisanas veids bija tiesi komiks.
Tomeér komiksos notikusi attistiba, un Bibeles komiksiem afi pienacis pedéjais laiks
pakapties soliti augstak, jo arl stasts par Jézu ir supermena cienigs.

Jaunas Deribas audio ieraksts pie klausitajiem

Ar musu atbalstitajas Inaras Springes starpniecibu Rigas Jézus evangeliski luteriskas draudzes veco lauzu dzivoklim,
kura Sobrid tiek aprupétas sesas vientulas sirmgalves, tika davinats Jaunas Deribas audio ieraksts mp3 formata. Antra
Purina viesojas pie dzivokla iemitniecém, lai pajautatu, vai Sis disks ir noderigs.

Vai Jaunas Deribas audio ieraksts Jas iepriecinaja?

Ausma Fernaste (83 gadi): Tas ir arkartigi noderigs. Sobtid neko nevaru lasit, jo man ir acs tiklenes distrofija. Kad
stradaju, domaju, - aizieSu pensija, tad gan lasiSu. Izoperéja kataraktu, sakuma varéju lasit ar lupu, tagad vispar vairs
nevaru. Tadé] sirsnigs paldies par Jasu darbinu, tas muas loti iepriecina.

Maira Ozolina (82 gadi): Loti iepriecinaja, ta ir vértiga lieta.

Maiga Krivo$apkina, apripétaja: Sis lietas cilvékiem, kas nevar redzét, ir loti svarigas, jo citadi vini nevar tikt pie
evangelija.

Vai ir atSkiriba, ka jus uztverat Bibeles tekstu to lasot un to klausoties? Varbut var sadzirdét citas nianses?

Ausma Fernaste: Ir atskitiba. Daudz ko dod izteiksmigas aktieru balsis. Mateja evangéliju pirmaja reizé pat
noklausijos divreiz, jo jutu, ka jaklausas vélreiz.

Mara Ozolina: Sis ieraksts ne tikai atvieglo acis, jo es, lai gan redze ir pavajinata, tomér redzu, bet aktieru lasfjums
pastiprina  runato  izteiksmi. Pieméram, Mateja  evaggelijs it zinams,  bet  tagad, kad
es klausfjos $o disku, aktieru lasfjums radifja pacilattbu un deva garigu - 1
stiprinajumu.

Kuru no Vecas Deribas gramatam Jus gribétu dzirdét audio ieraksta?

Mara Ozolipa: Veca Deriba, protams, jazina. Ta ir pamats un bausli, bet
Jauna Deriba ir milestiba. Dvéseliski Veca Deriba nedod to, ko dod Jauna Deriba.
Gribétu dzirdet 1. Mozus gramatu, Jesajas gramatu un galvenais — Davida
dziesmas.

Ausma Fernaste: Piekritu, arf es labprat gribétu dzirdet Davida dziesmas.

Foto: Mara Ozolina (no kreisas) un Ausma Fernaste.

Atbildiga par izdevumu: Antra Purina; maketétajs: Janis Cakss
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TOP VECAS DERIBAS AUDIO IERAKSTS

Sobrid top Vecas Deribas audio ieraksts
mp3 formata. Tas bus dubultdisks, kura tiks
ierakstita dala Vecas Deribas gramatu.
Nakotné planojam ierakstit arl paréjas
gramatas, kas kopa ar citiem diskiem veidotu
Bibeles mp3  bibliotékn. Vecas Deribas tekstus
ieruna aktieri Dita Luariga un Kaspars Znotins.
Ieraksta rezisore - Antonija Apele.

Paldies visiem ziedotajiem, kuri pagajusaja gada
ar saviem lidzekliem atbalstija so darbu! Par dasnn
gedojumu - pateicamies  Mirdzai  Plavipai, Aigai
Beérzipai, Karlim Augnlim, Svetlanai Sausei, 1lgai un
Bruno  Zakisiem, Liljjai ~ Meiksanes, Leonam
Kronbergam, Maijai V'ilmanei, Zigmundam Laurim,
Danutei  Ansonei,  Intai  Matisonei,  Upsalas
evapgéliski luteriskajai drandzei, Banskas, Salas Sv.
Jana, Jelgavas Sv. Vienibas, Lielsalacas evapgeliski
Iuteriskajam drandzém, Ugavas baptistu un Karsavas
septitds dienas adventistu drandzei! Ipass paldies
Andrim Sibtoram!

Piedavajam nelielu sarunu ar audio ieraksta veidotajiem.

Kada bija jiisu pirma reakcija, kad Jums piedavaja ierakstit Bibeles tekstu?

Dita Luriga: Pirma reakcija bija tada — skaisti! Kapéc né? Péc tam, protams, naca apzina, ka tas noteikti nebus
viegli, bet tapéc jau mums ir Antonija Apele.

Kaspars Znotin$: Pirma reakcija bija — jal Man nav Tsti nacies padzilinati saskarties ar Bibeles tekstiem. ST ir
iespéja tajos gremdeties dzilak neka parasti to nacies darit. Ja sada iespéja patrapas, ta noteikti ir izmantojama.

Kadas pardomas ir pec pirma ieraksta?

Dita Lurina: Es zinaju, ka tas bus ilgstoss, pamatigs darbs, ka tas viegli rokas nedosies. Nevar gribét ierakstit
Veco Detibu atri. Runa nav par apjomu, bet gan par teksta sarezgitibu péc ta jégas, valodas. Katrs teikums jaizlasa
Cetras reizes, lai to saprastu ne tikai péc jégas, bet ari péc ta, ka izrunat, lai klausitajs saprastu ne tikai teikuma
uzbuvi, bet, lai vins saklausitu jégu. Tacu tas ir tadas tehnikas lietas. Tas pozitivakais ir tas, ka es busu kartigi
izlastjusi Veco Deribu. Pati dzivé es nevarétu sevi tik loti disciplinét.

Kaspars Znotins: Patiesiba ir loti sarezgiti. Tikai no tehniska viedokla, tas nav viegls teksts. Tas nav uzrakstits
19./20. gadsimta proza. Tas arl tulkots loti sen. Tiri tehniski diezgan daudz spéka un prasmes japieliek, lai padaritu
tekstu saprotamu. Viena lieta ir rakstitais teksts, kad lasam pasi. Pavisam cita lieta, kad tekstu klausamies. Tas
uzdevums ir pietickami grits un sarezgits.

Ar ko darbs Bibeles teksta ieraksts atskiras no darba pie citu tekstu ieraksta?

Antonija Apele: Atskiriba ir tada, ka Bibeles teksts ir arkartigi sarezgits. Cilvekam jabut Ipasi sagatavotam, lai to
lasitu. Vel ir viena atskiriba — ja més lasam ar acim, tad més saprotam vieglak — tad mums acs rada, kadi vardi bas
nakamie. Ja es klausos, tad dzirdu tikai to skagu, ko man taja bridi saka. Tapéc tekstam jabut izstradatam arkartigi
melodiski — ta, lai cilvéks nedzirdétu nevienu licku, nevajadzigu uzsvaru. Tacu Bibeles teksta lidzko es uzsveru vienu
vardu, péc tam skatos taja teksta un redzu — ari vél $is vards ir svarigs un vajadzétu to akcentét, bet ta nedrikst but.
Viena teikuma svarigs var but tikai viens vards. Ierakstot Bibeli, rezisoram jastrada desmitkart vairak. Man vispirms
teksts jaizskata, jasalick zimites, janolasa pasai, ka tas izklausisies. Atskiribas ir lielas, bet $is darbs nak cilvékam par
labu. Kad es vel visa musu mezonigaja skréjiena pa dzivi varetu vél ta iedzilinaties Bibele? Ta ir Dieva pasniegta
davana.



Latvijas Bibeles biedriba Sogad svin 20 gadu pastavésanas svétkus. Tomer més nedrikstam aizmirst, ka jau 1813,
gada Kurgemé un Vidzeme igveidoja Krievijas Bibeles biedribas filidles. Posma starp abiem pasanles kariem Latvija
darbojas Britu un Arzemju un Skotijas Bibeles biedribas. Sajos 20 darbibas gados esam piedzivojusi sava darba jpasas
Dieva svétibas un vadibu. Paldies visiem miisu atbalstitajiem dandzo gadu garuma! Pateicos par iedojumien: un
aizligsanam! Tikai kopa ar Dievu un jums més varam paveift miisu ieceres. Lai Dievs s visus svéti!

Oyars Incenbergs, LBB Valdes priekssedetajs

Latvijas Bibeles biedriba kalpo loti dazadiem - atskirigu konfesiju, dazadu
socialo slagu, profesiju un dazadu vecumu cilvekiem. Tadé] uzdevam vingiem dazus
jautajumus par Latvijas Bibeles biedribu un Bibeli.

Valdis Zilgalvis, Septitas dienas adventistu Baltijas Unijas prezidents

- Ka jiis atceraties Latvijas Bibeles biedribas pasus pirmsakumus 90. gadu sakuma?

Ar prieku atceros laiku Bibeles biedriba, kad aktivi varéju piedalities dazados pasakumos. Mani
sajusmina, ka toreizejie LBB vaditaji Guntis Kalme un Valdis Téraudkalns arpus saviem tiesajiem
pienakumiem atrada laiku parraudzit Bibeles teksta jaunas redakcijas sagatavosanu. Toreiz daudz datija
baptistu brali un masas. Ipasi ieziméjas biskaps Janis Tervits. Vienmér aktivs teksta redigésana bija ar
Elmars Zvaigzne. Pie mums viesojas kolegi no Apvienotajam Bibeles biedtibam, kuri palidzéja instalét
datorprogrammas teksta salikumam. Musu darba saliedésanu veicinaja katolu baznicas Bibeles
federacijas prezidents biskaps Ablondi no Italijas. Tas patiesam bija aktivs starpkonfesionals darbs, kurs
bija balstits lugsanas un Bibeles teksta pétijumos. Bagata ir ta tauta, kurai ir vairaki Bibeles tulkojumi.
Latvijas Bibeles biedribas gadskarta novelu uzturét degsmi jaunu latviesu Bibeles tulkojumu radisana un
Bibeles izplatisana tautam Latvija. Bet pari visam novélu katram Latvijas iedzivotajam pétit Rakstus, "jo
visi Sie raksti ir Dieva iedvesti un ir noderigi macibai, vainas pieradisanai, labosanai, audzinasanai
taisniba, lai Dieva cilvéks butu pilnigs, sagatavots katram labam darbam." (2Tim 3:15-17)

Ainars Bastiks, macitajs, politikis, Latvijas Bibeles biedribas Valdes loceklis kops 1999. gada

- Tev kd politifim viss jaredz, lields, stratégiskas linijas - kadai, tavuprat, jabsit Bibeles biedribas misijai Latvija?

Vispirms paldies Latvijas Bibeles biedribai par lidz sim paveiktam divam fundamentalam lietam:
Bibeles izplatisanu un jauno Bibeles tulkojumu. Novélu, lai turpmak Bibeles biedribas darba lauks butu
Bibeles un ar to saistito materialu izplatiSana katra Latvijas nama un séta. Lai Bibele katra cilvéka dzive
butu tikpat passaprotama ka ikdieniska maize!

Uldis Bérzins, dzejnieks, Vecas Deribas tulkotajs

- Ar ko tava atmina saistas laiks, kad tu stradaji pie 1Vecas Deribas tulkosanas Bibeles biedriba?

Es atceros, ka mes ar kolégi Lailu Cakati, skolotu Vecas Detibas tulkotaju, runajam par to, ka esam
tadi izredzéti cilvécini. Dazs varbut nezin ko atdotu par to, ka varétu saja jaukaja, draudzigaja kompanija
darboties ar to melnvakoto Gramatu, kura atceras desmit paaudzu — vecmaminu un vectétinu pirkstus,

| milestibas pilnus. Un tas smiekligakais ir tas, ka més nevis pirkam bileti uz tadam pattkamam

nodarbibam divas reizes nedéla agros ziemas un vasaras titos, bet akurat otradi: meés par to baudu, ko
guvam no $im nodarbibam ap skaisto, gudro un mundrinoso Tekstu, sanémam vel arf kadus honorarus!
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Ta mes briniskigi asinajam sirdis un spodrinajam pratus, un zinamas reizés vél mums uz majam
vedams gluzi materials gandarfjums! Nu ka nelepoties ar savu Bibeles biedribu?

Atrvaldis Andrejs Brumanis, Romas katolu baznicas biskaps, monsinjors, véstures doktors,
teologijas licenciats, 25 gadus stradajis Vatikana radio

- Kada jrsuprat ir jauna Bibeles tulkojuma nozime?

Lai muasu sirdis tiktu iepriecinatas milestiba un bagatigi iegutu atzinas pilnibu, Dieva Téva un Jézus
Kristus noslepumu pazisanai (Kol 2:2). Bibelé sanemam dievisko atklasmi. No sirds pateicamies
Bibeles tulkotajiem un izdevéjiem! Liela ir tulkotaja atbildiba pasniegt tulkojumu no originalteksta
nesagrozita veida, lai tulkojuma varétu iepazit Dievu.

Inara Springe, pensionare, LBB ziedotaja kops$ 1996. gada

- Kadel jiis visus sos gadus atbalstat Latvijas Bibeles biedribu?

Tas ir manas sirdsbalss aicinajums. Atbalstu tapéc, ka Bibeles biedribas darbam ir nezudosa veértiba.
Tas man vienmeér ir bijis galvenais. Es no sirds jatos laimiga, ka varu ar savu nelielo ziedojumu
piedalities Dieva Varda izplatiSanas darba musu Latvija. Un loti ceru, ka arvien vairak cilvekiem Bibele
klas par spéka, iedrosinajuma un miera avotu.

Svetlana Sause, pensionare, LBB ziedotaja kops 1998. gada, 1. grupas redzes invalide

- Kadel jiis visus sos gadus atbalstat Latvijas Bibeles biedribu?
Gribu palidzét cilvékiem, lai vini péc iespé&jas vairak lasitu Bibeli un iepazitu Dieva Vardu. Lai tie,
kas redz, to lasitu un zinatuu.

Marta Polna, Siguldas Valsts gimnazijas 11. klases skolniece. Siguldas 1. gimnazijas skoléni
kopa ar skolotaju Indru Upiti-Dambiti, atbalsta akciju “Mana Adventa davana” kops 1999.
gada

- Ka biitu jaizskatas Bibelez, kuru tu vélétos lasit?

Noteikti viegli lasamai un parskatamai, ta ka musdienas ir attistitas tehnologijas, es domaju, ka
Bibelei vajadzétu but diska veida vai kaut ka savadak, ta ka speciala programma, kuru var atvert datora.
Liels plus butu, ja katra nodala butu atdalita un ar attéliem, lai lasitajam butu interese. Vel labak, ja ta
butu video formata, katrai nodalai butu savs video - lidzigi ka powerpointa taisa prezentacijas utt.,
vienkarsi fona butu kaut kas saistits ar So nodalu un viss teksts ietu skaidshowa.

Vel butu interesanti, ja Bibele butu, ka Zurnals, — ta ka parasti zurnali, kas katru ménesi iznak, tad
katru ménesi varétu $ai zurnala butu kada konkréta nodala(s) no Bibeles.

Ella Bizjukova, Siguldas Valsts gimnazijas 9. klases skolniece

- Ka biitu jaizskatas Bibelez, kuru tu vélétos lasit?

Manuprat, ne man vienigajai, lasot Bibeli, gadijies nesaprast izlasito. Daudzi teikumi uzrakstiti
mazliet nesaprotami, lidzigi ir art ar vardiem, kurus més ikdiena nelietojam, un tapéc ipasi labi nezinam
to nozimi. Bibeles lasiSanu vieglaku padatitu vienkar§aku vardu pielietosana. Tad Bibeli lasit butu
vieglak un to varétu darit biezak!





